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At Razer, we believe every creator has a story worth sharing. The Razer Creator line is designed to help you look and
sound your best—all while expressing what makes you unique. Simple to use, with smart features and powerful

performance—this is the gear that helps you share who you are and have fun doing it.

razer.com/getstarted

The Razer community is built to connect those who seek the winning edge. MEMBER

Min-Liang Tan
Co-Founder, CEO
and Creative Director

'El LEVEL UP WITH
RAZERSTORE REWARDS

Welcome to a loyalty program that rewards you with Razer Silver
when you gear up on Razer.com — while unlocking exclusive perks,
BECOMEA  privileges, and more.

Join now and start leveling up with your every purchase.

Follow our social channels for the latest offerings, exclusive event coverage,

and opportunities to score Razer hardware.

Available in selected countries.

KIYO™ X

WHAT'S INSIDE
- Razer Kiyo V2 X
A. Built-in dual microphone

B. Wide Angle lens with software-adjustable

Field of View (FoV)
C. Privacy shutter dial
D. Status indicator
E. Adjustable clip/stand
F. USB 2.0 Type A connector
G. Camera thread mount
Important Product Information Guide

WHAT'S NEEDED

PRODUCT REQUIREMENTS

- Direct USB Type A connection

+ Windows® 10 64-bit (or higher)
+ mac0S 14 (or higher)

RAZER SYNAPSE REQUIREMENTS

- Internet connection for software installation

1:1 scale

von 0 °C bis 40 °C. Sollte die Temperatur auBerhalb dieses
Bereiches liegen, trenne das Produkt von der Stromversorgung
und/oder schalte es aus, bis die Temperatur sich wieder auf ein
geeignetes MaB eingepegelt hat.

WARTUNG UND BENUTZUNG

Deine Razer Kiyo /2 X bendtigt nur ein geringes AusmaB an
Wartung, um in einem optimalen Zustand zu bleiben. Wir
empfehlen, das Produkt einmal monatlich vom Computer zu
entfernen und es mit einem weichen Tuch oder einem
Wattestabchen zu reinigen, um das Ansammeln von Schmutz zu
vermeiden. Bitte verwende keine Seife oder aggressive
Reinigungs- oder Scheuermittel

PORTUGUES

SEGURANCAE MANUTENCAO

OR TAQOES DE SEGURANCA

Para obter a maxima seguranca durante o uso da Razer Kiyo V2 X,

sugerimos que vocé siga as orientagdes abaixo:

- Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e a
solugdo de problemas nao for suficiente para resolvé-los,
desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta
da Razer ou visite support.razer.com para receber suporte.

- Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob condiges
anormais de corrente. Se fizer isso, sua garantia sera anulada.

- Nao use nem instale o dispositivo e seus nas

A Razer Kiyo V2 X requer uma manutencdo minima para se
manter em condigdes ideais. Recomendamos que vocé
desconecte o dispositivo do computador uma vez por més e
limpe-o usando um tecido macio ou algoddo para evitar o
acimulo de sujeira. Nao use sabdo ou agentes de limpeza
agressivos ou abrasivos.

POLSKI

BEZPIECZENSTWO | KONSERWACJA
ZASADY BEZPIECZENSTWA
Aby korzystanie z produktu Razer Kiyo 2 X byto jak
najbezpieczniejsze, zalecamy przestrzeganie nastepujacych
wskazowek
Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie, a procedura
rozwigzywania problemow nie przynosi efekty, odtacz
urzadzenie i skontaktu sie z centrum pomocy telefonicznej
Razer lub przejdz na strong support.razer.com, aby uzyskac
pomoc techniczng.
Nie rozmontow; urzadzenia ani nie probuj uzywac go przy
nietypowo wysokim natezeniu pradu. Spowodowatoby to
uniewaznienie gwarandji.
Nie instaluj ani nie uzywaj urzadzenia oraz jego elementow w
poblizu wody, miejsc wilgotnych, rozpuszczalnikow lub innych
mokrych powierzchni, a takze nie wystawiaj elementow
urzadzenia na diuzsze dziatanie wysokie) temperatury lub

proximidades de agua, umidade, solventes ou outras superficies
molhadas, e ndo exponha o dispositivo a temperaturas elevadas
ou  luz direta do sol por um periodo longo de tempo.

- Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. S6 opere
o dispositivo dentro da faixa especifica de de0°C

Swiatfa stonecznego.

Traymaj urzadzenie  dala od piynow i wilgoci. Uzywaj

urzadzenia tylko w okreSlonym zakresie temperatur — od 0°C

do 40°C. Jezeli temperatura przekroczy ten zakres, nalezy

odfaczy i/lub wy&aczvt urzadzenie, aby umozliwi stabilizacje
VN

a40°C. Se a temperatura exceder essa faixa, desligue e/ou
desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize
no nivel ideal.

MANUTENGAO E USO

poziomie.

KONSERWACJA | UZYTKOWANIE

Produkt Razer Kiyo V2 X wymaga minimalnej konserwacji w celu
utrzymania go w optymalnym stanie. Raz w miesiacu zalecamy
odkaczenie urzadzenia od komputera | wyczyszczenie go miekka

Sciereczka lub wacikiem bawetnianym, aby zapobiec gromadzeniu
sie brudu. Nie uzywaj mydta, zracych Srodkow czyszczacych ani
materiatow Sciernych.

PYCCKWIA

BE3OMACHOCTb 1 TEXHUYECKOE

OBCJIYXVBAHUE

MNPABUIA TEXHVKM BE3ONMACHOCTM

[In OBecneen A MaKCUManbHOI Ge3onacHoCT Mpn

ucnonb3osarmn Razer Kiyo /2 X pekomerayeTcs cneposats

NPUBEACHHBIM HUKE IPaBANaM.
ECv npyt paGoTe ¢ yCTPOVCTEOM BO3HUKIA HENONaaky,
KOTOpbiE He YAANOCh YCTPAHNTD C MIOMOLbIO PEKOMEHAYEMbIX
REVCTBWIA, OTKNIOUUTE YCTPOVICTBO Y MO3BOHMTE Ha rOPAYI0
nukmio Razer W noceTuTe BeG-caiiT Support.razer.com ana
NONYHEHVA TEXHUIECKOI NIOAARPHKI
He pasbupaitre yCTpoiicTeo. He ucnonb3yiiTe yCrpoiicTeo npu
HeCTaHAAPTHOI! TOKOBOY Harpy3Ke. 37O NPUBEAET K
NpeKpaLLeHUIo AENCTBNSA rapaHT
He ucnonb3yiiTe  He yCTaHaBMBaiiTe YCTPORCTBO 1 ero
KOMIMOHEHTLI PAROM C BOAOI, BNaroiA, PacTBopMTENsIMM i
APYTMI MOKPbIMY MIOBEPXHOCTAMY, a TakoKe He NopBepraiiTe
YCTPOMCTBO BO3ARVICTBIIO BLICOKMX TEMMEPATYp N NPAMOTO
COMHEUHOIO M3NYHEHI B TeUeHIE NPOJOMKATENLHOTO
Bpemen,
[lepuTe yCTPOVICTBO BAANN OT KNAKOCTH, CHIPOCTY WM MECT C
NOBBILEHHOI BNAKHOCTbIO. [10MIb3yITECh YCTPOMICTEOM TONbKO
& paspeLeHHOM AnanasoHe Temnepatyp: ot 0°C 4o 40°C. Ecm
TemnepaTypa BLIAET 33 NPeAENb 3TOr0 AMANA3oNa,
BHIKTIOUUTE YCTPOVICTEO U/VNiA OTCOEAMHATE €70 U AOKANTECS,
KOTAA TEMNEpaTypa YCTaHOBWTCA Ha AOMYCTUMOM yPOBHE.

OBC/TYKMBAHWE N UCMOSIb3OBAHNE

[inn nopaepxanvs Razer Kiyo U2 X  paGovem cocronHui

Tpebyerca TexHmecKoe o6e 8o
rpsiu 5 pa3 & Mecl

OTKIOaTb YCTPOVICTEO OT KOMMbIOTEPA U MPOTMPATH €ro MATKOI
TKGHDIO UMV OMVILLATL BATHOW NANOUKOIL. He NpUMEHAIiTE MbiNO,
arpeccuBHbie MOOLE CPEACTBA WM aGpa3VBbL.

YKPAIHCbKA

TEXHIKA BE3MEKWU TA

OBCJTYTOBYBAHHA

MPABWA TEXHIKIA BE3MEKM

[InA Geaneuroro BukopwcTaHHs Kamepw Razer Kiyo V2 X

PEKOMEH/YEMO AOTPUMYBATUCA TaKIX NPaBuN;
AKILO NIZ HaC BUKOPUCTAHHA PUCTPOIO BUHWKNN HMONAAKH,
A He BAAETBCA YCYHYTU 33 IONOMOTO0 PEKOMEHAOBAHNX AL,
BIAKNIOUITH NPUCTDIIh | 3aTeNeORYiTe Ha rapay Aiito Razer
a60 sigsinaiiTe Bebeaii SUPpOrt.razer.com, wo6 oTpuMaTh
Tex+iuHy NIATPUMKY.
He iiTe npUCTpilt i He iiTe ioro & pasi

cpymosoro Lle npusene o

cKacyBaHHA rapanTii.
He BUKOPUCTOBYIiTe Ta He BCTaHOBAO/iTE MPUCTPIlA | fioro
KOMIOHEHTU MIOPSIA 13 BOAI0K0 41 PO3HMHHIKAMM, Y BONOTMX
MicuAX 260 Ha BONOTYIX MIOBEPXHAX, @ TaKOX GepeXiTh NPUCTPIii
/4070 KOMIMOHEHT BiA TPUBANOI A BUICOKWX TeMepaTyp 260
NIPAMOTO COHAUHOTO MPOMIHHA.
Bepexitb NPUCTPIi Bifl KOHTAKTY 3 PIAMHaMM 1 TPUMaITe ioro
nogani Big BOMOTUX MicLb. BUKOPUCTOBY#iTE NPUCTPIli nulue 32
AonycTuMoro ianazoky Temneparyp: sia 0 0 40 °C. Akuio
TemnepaTypa BUXOANT 32 MeXi 1bOro AianasoHy, sin'eanalite
Ta/a60 BUMKHITb NPUCTPIFi | 3ateKaliTe, AOKM He BCTaHOBMTHCA
ROnYCTUMMIA piBeHb TemnepaTypu

BWKOPUCTAHHA TA OBC/IYTOBYBAHHA

Kamepa Razer Kiyo V2 X He noTpe6ye 3HauHOro o6cnyrosysanHa
ANA MIATPUMKM POGOUOTO CTaky. LL{06 3an06irTh HakonMUeHHio
NNy Ta 6pyAY, PEKOMEHAYETHCA a3 Ha MICALLb BA'€AHYBaT
NPUCTPIii BIA KOMIT'OTEPa Ta NPOTUPATH WAKOIO TKAHWHOIO i
BATHVIM TaMNOHOM. He BUKOPVICTOBYWTE MANO, arpecwBHi MuiiHi
3aco61 Ta aGpasvieHi MaTepiany

TURKCE

GUVENLIK VE BAKIM

GUVENLIK YONERGELERI

Razer Kiyo 2 X' kullanirken en st diizeyde giivenlik saglamak

icin asagidaki yénergeleri uygulamani éneririz
Cihaz! kullanirken sorun yasar ve sorun giderme siirecinden
sonug alamazsan cihazin baglantisini kes ve Razer yardim hatti
veya support.razer.com adresinden destek al
Cihazi parcalarina ayirma ve anormal akim yikleriyle
calistirmayi deneme. Aksi durumda garantin gegersiz kalr.
Cihazi ve bilesenlerini su, nem, gozilciller veya diger islak
yiizeylerin yakininda kullanma veya kurma ya da cihazi uzun
siire yiiksek sicakliklara veya dogrudan giines isigina maruz
birakma
Cihazi sivi, nem veya rutubetten uzak tut. Cihazi yalnizca
belirtilen 0°Cile 40°C sicakiik araliginda kullan. Sicakiigin bu
araligin disina giktigl durumlarda cihazin kablosunu gikardiktan
ve/veya cihazi kapattiktan sonra sicakligin uygun diizeye
gelmesini bekle.

BAKIM VE KULLANIM
Razer Kiyo \/2 X'i en iyi durumda tutmak icin en diisiik diizeyde
bakim gerekir. Kir birikimini 6nlemek icin cihazi ayda bir kez
bilgisayardan cikarman, yumusak bir kumas veya pamuk
yardimiyla temizlemeni dneriyoruz. Sabun, giicli temizlik
malzemeleri veya agindiric maddeler kullanma.
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REGULATORY & COMPLIANCE INFORMATION

FCC NOTICE

This equipment has been tested and found to comply

with the limits for a Class B digital device, pursuant to part

15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the
receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio TV technician
for help.

For more information, refer to the online help system on
razer.com

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

CANADA STATEMENT

This device complies with Industry Canada's licence-exempt
RSSs. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of
the device.

NOTICE FOR CANADA

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme
NMB-003 du Canada

CANADIAN CLASS B STATEMENT: This digital apparatus does
not exceed the Class B limits for radio noise emissions from
digital apparatus as set out in the radio interference regulations
of Industry Canada.

Le présent appareil numérique német pas de bruits
radioélectriques dépassant les limitesapplicables aux appareils
numériques de Classe B prescrites dans le réglement sur le
brouillage radioélectrique édicté par Industrie Canada.

IMPORTANT NOTICE FOR USE IN HEALTHCARE
ENVIRONMENTS

This Razer device is not a medical device and is not listed under
UL or IEC60601 (or equivalent). This device should be kept ata

certain distance to avoid harmful effects to patients or medical
equipment

AVIATION USAGE RESTRICTIONS
Certain restrictions apply to this device while onboard an
aircraft. Razer encourages you to understand these restrictions
to ensure the flight's safety and security.

AUSTRALIAN & NEW ZEALAND
RCM COMPLIANCE

AUSTRALIAN CONSUMER LAW COMPLIANCE
Our goods come with guarantees that cannot be excluded
under the Australian Consumer Law. You are entitled
to.areplacement or refund for a major failure and for

1 for any other loss or
damage. You are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the
failure does not amount to a major failure. Please refer to razer.
com/warranty for further details.
THE FOLLOWING LIMITED WARRANTY ONLY APPLIES TO
AUSTRALIA
Limited Warranty. Razer warrants the Product to be free
from defects in materials and workmanship (subject to the
terms set forth herein) when used normally in accordance
with the official documentation for the applicable Warranty
Period from the date of retail purchase. If the Product is, or
contains, a rechargeable battery, Razer does not provide any
warranties for the battery life, as all rechargeable batteries can
be expected to lose charging capacity over time and this is not
considered a defect. Your actual battery life will vary depending
on the conditions in which itis used,

Limited Warranty Period. You are eligible for Limited Warranty
support for the following periods of time commencing upon
the date of retail purchase of your Product (‘Warranty Period):

Razer Broadcasters 1Year

All new Products will have the Warranty Periods listed above,
subject to local law. Certain “end of life”, sell out or discontinued
Products may have a shorter Warranty Period; this will be
clearly marked at the time of purchase and the given Warranty

FRANCAIS
CONTENIDO
- Razer Kiyo V2 X
A Microphone double intégré
B. Objectif ultra grand angle avec champ
de vision réglable par logiciel
C. Molette de I'obturateur de confidentialité
D. Indicateur d'état
E. Clip/support réglable
F. Connecteur USB 2.0 Type A
G. Pas de vis de la caméra
- Guide des informations importantes sur le produit

CE DONT VOUS AVEZ BESOIN
CONFIGURATION DU PRODUIT

+ Connexion directe via USB Type A

- Windows® 10 64 bits (ou supérieur)
- mac0S 14 (or higher / ou supérieur)

CONFIGURATION RAZER SYNAPSE
- Connexion Internet pour 'nstallation du logiciel

ESPANOL
CONTENIDO
- Razer Kiyo V2 X
A Micréfono dual integrado
B. Lente ultra gran angular con campo
de vision (CdV) ajustable por software
C. Dial de privacidad de obturador
D. Indicador de estado
E. Soporte/clip ajustable
. Conector USB 2.0 de Tipo A
G. Montaje de rosca de la camara
- Guia de informacion importante del producto

E. Clipe/suporte ajustavel
F. Conector USB 2.0 Tipo A
G. Rosca de montagem da camera
+ Guia de informagdes importantes sobre o produto

DO QUE VOCE PRECISA

REQUISITOS DO PRODUTO
- Conexao USB direta com um PC

- Conexion directa a PC mediante USB
- Windows® 10 64 bits (0 superior)
- mac0S 14 (o superior)

REQUISITOS DE RAZER SYNAPSE

+ Conexion a Internet para la instalacion del software

DEUTSCH e T e
- macoS T4 ou superior)
- Razer Kiyo V2 X

A. Integriertes Dualmikrofon
B. Ultraweitwinkelobjektiv mit softwareseitig
einstellbarem Sichtfeld (FoV)

C. Drehregler fiir Objektivabdeckung POLSKI

D. Status-Anzeige W KOMPLECIE

E. Verstellbarer Clip/Stéinder - Razer Kiyo V2 X

F. USB-2.0-Anschluss (Typ-A) A.Wbudowane dwa mikrofony

G. Gewindeanschluss (Kamera) B. Obiektyw ultraszerokokatny z regulowanym
+ Wichtige Produktinformationen programowo polem widzenia (FoV)
DAS BRAUCHST DU C. Pokretto przestony chroniacej prywatnost

D. Wskaznik stanu
PRODUKTANFORDERUNGEN £ Regulowany Kips/stojak
- Direkte USB-Verbindung mit einem PC

F. Ztacze USB 2.0 Type A
+ Windows® 10 64 Bit (oder hoher) G. Otwdr gwintowany do mocowania kamery
- mac0S 14 (oder hher)

- Przewodnik Wazne informacje o produkcie
SYSTEMANFORDERUNGEN FUR RAZER SYNAPSE CO JEST POTRZEBNE
« Internetverbindung fur Sof WYMAGANIA ZWIAZANE Z PRODUKTEM

+ Bezposrednie potaczenie USB z komputerem

REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE

- Conexdo com a Internet para a instalagao do software

PORTUGUES

by = Windows® 10 64-bitowy (lub nowsza wersja)
CONTEUDO DA EMBALAGEM = mac0S 14 (lub nowsza wersja)
« Razer Kiyo V2 X

A. Microfone duplo integrado
B. Lente ultra grande angular com campo
de visio (FoV) ajustavel por software

WYMAGANIA APLIKAC)I RAZER SYNAPSE

« tacze internetowe do instalacji oprogramowania

- Razer KiyoV2X
A. BCTpoeHHbiiA JBOVHON MUKPOGOH
B. CBepXWMPOKOYTObHbII OGBEKTHE C POTPAMMHO
perynupyemim nonem sperirs (FoV)
C. PerynsiTop 3aT80pa KOHGHACHLANBHOCTH
D. Upukatop coctostia
. Perynupyenbiii 3axuiv/noAcraska
F. Pazbem USB 2.0 Type A
G. Pe3s6080e Kpernerite kamepbi
- Baknas MHbopMaLA 0 NpoRyKTe

4TO HEOBXOAVIMO

TPESOBAHVA MPOIYKTA

- Mpsmoe USB-nopkioueHme K KomnbloTep)

 Windows® 10 64-paspsgras (nu Gonee nosavsn sepcws)
- Mac0S 14 (wm Gonee no3grn sepcis)

TPEGOBAHWMA RAZER SYNAPSE

- Mogkniowenvie k UkTeprery A ycraHoski M0

YKPATHCbKA

KOMMIEKTALIA

- RazerKiyoV2X
A. B6yAOBaHWIi MOABIHI MIKpOGOH
B. HaAWwvpoKOKy THiAi1 06 €xTv i3

nporpamHo-perynbosaHum nonem opy (FoV)

C. PerynaTop BATpUMKY 3aTBOPY
D. InavkaTop crany
E. Perynbosanvii 3aTuckas/nigCTaska
F. Postim USB 2.0 Type A
G. PiabGoBe Kpinnents Kamepi

+ Baxwisa iHopMaLis PO NpUCTPiin

BMMOTW LLOAO BUKOPUCTAHHA
BMMOTW NMPUCTPOLO
- Mpawe nigkniouerta 4o MK uepes USB

BVIMOI'M RAZER SYNAPSE
pHery nA incranai
méemeuenw
TURKGE
ICINDEKILER
+ Razer Kiyo V2 X

A, Dahili gift mikrofon
8. Yazlimla ayarlanabilir Géris Alani (Fov) le Ultra
Genis Agilens
C. Gizliik kapag cevirmeli diigmesi
D. Durum gostergesi
E. Ayarlanabilir Kips/stand
F.USB 2.0 Type A konektsr
G. Kamera vidal baglantisi
- Onemii Uriin Bilgileri Kilavuzu

GEREKENLER

URUN GEREKSINIMLERI

- Bilgisayara dogrudan USB baglantisi
« Windows® 10 64 bit (veya tistii)

+ mac0S 14 (veya iistii)

RAZER SYNAPSE GEREKSINIMLERI
- Yaziim yiikleme icin internet baglantisi
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LIMITED PRODUCT WARRANTY

For the latest Limited Product
Warranty terms, visit
razerid.razer.com/warranty
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GARANTIE LIMITEE DU PRODUIT

Pour connaitre les derniéres conditions et les conditions actuelles
de la garantie limitée du produit, veuillez vous rendre sur
razer.com/warranty

Une preuve dachat valide est nécessaire pour n'importe quelle
réclamation dans le cadre de la garantie limitée.

ESPANOL

GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO

Para obtener los términos mas recientes y actuales de la garantia
limitada del producto, visita razer.com/warranty.

Sin embargo, es necesario contar con una prueba de compra para
cualquier reclamacion relacionada con la garantia limitada.

DEUTSCH

EINGESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE

Die neusten und aktuellsten Bedingungen der Eingeschréinkten
Produktgarantie findest du unter razer.com/warranty.

Filr jeden im Rahmen der beschréinkten Garantie geltend gemachten
Anspruch ist ein giltiger Kaufbeleg erforderiich.

PORTUGUES

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para obter os termos atuais e mais recentes da Garantia Limitada
do Produto, visite razer.com/warranty.

E necessdrio um Comprovante de Compra vdlido para solicitar a
Garantia Limitada.

POLSKI

MAMY DLA CIEBIE COS JESZCZE

Zarejestruj produkt i uzyskaj specjalne korzysci
razerid.razer.com/warranty

Do zgtoszenia jakiejkolwiek reklamagji w ramach ograniczonej
gwarandji wymagany jest wazny dowGd zakupu.

OFPAHWYEHHAR FAPAHTVA HA MPOLIYKT

Camble HOBbIE AeVICTBYOLLIME YCTOBUA OTPaHIYEHHO! rapaHTMN
Ha NPOJYKT NpUBeieHb Ha caiiTe razer.com/warranty.

[In7 PaccMOTPEHWA MoGOV MPeTeH3MM 10 OrpaHmieHHOi

rapaTim
MoaTBepHaeHue hakTa NOKYNKM.

YKPAIHCbKA

OBMEXEHA FAPAHTIA HA MPOYKT

O3HAVIOMVTVICA 3 4WHHUMM YMOBaMI OGMEXeHOi rapaHTii Ha
NPOAYKT MOXHa Ha BeGCaliTi razer.com/warranty.

[ Gyab-skoi peTesii 3a O6MEXEHOI0 rapaHTicio HeoBXAHO
HagaTI AiCHe NATBEPAKEHHA MOKYMKM.

TURKGE

SINIRLI URUN GARANTIS|

Sinirli Uriin Garantisinin en yeni ve gegerh samanm gormek igin
liitfen razer.com/warranty adresini ziyars

Herhangi bir Sinirl) Garanti talebi icin ge;er// b:r Sarm Alma Kanitr

gerekir
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Period will be stated at that time. Factory Refurbished Products
will have a Warranty Period of 90 days. If you are uncertain
whether your Product s eligible for Limited Warranty support,
please contact our support team for clarification here.

Exclusions and Limitations. This Limited Warranty does not

(a) software, including (without limitation), (i) the operating
system and software added to the Razer-branded hardware
products through our factory-integration system, (i) third-
party software, or (ii) the reloading of software, software
configurations or any data files;

(b) non-Razer branded products and accessories, even if
packaged and sold with the Product; problems with and/ or
damage to the Product caused by using non-Razer
accessories, parts, or components;

(c) damage caused by service (including upgrades and
expansions) performed by anyone who is not officially acting
as an employee, representative or sub-contractor of Razer;

(d)claims arising from any unacceptable use or care of
the Product, including (without limitation) misuse, abuse,
negligence, unauthorized modification or repair,
unauthorized commercial use or any operation of the
Product outside Razer's recommended parameters;

(e) claims arising from external causes, including (without
limitation), accidents, acts of God, liquid contact, fire or
earthquake;

(f) Products with a serial number or date stamp that has been
altered, obliterated or removed;

(9)Products for which Razer will not receive payment; or

(h) cosmetic damage and normal wear and tear, including
(without limitation), scratches, dents and chips.

Razer does not warrant that the operation of the Product will be

uninterrupted or error-free.

Remedies under this Limited Warranty. The benefits to the
consumer given by this Limited Warranty are in addition to
other rights and remedies of the consumer under a law in
relation to the goods or services to which this Limited Warranty
relates. If an eligible claim on the Limited Warranty is received

by Razer within the applicable Warranty Period, Razer will (at its
sole option) either: (a) repair the Product or the defective parts
atno charge, using new or refurbished replacement parts; (b)
provide online Razer Store vouchers of a value equivalent to the
retail purchase price of the Product; or (c) exchange the Product
with a Product that is new or which has been manufactured
from new or serviceable used parts and is at least functionally
equivalent to the original Product. Goods presented for repair
may be replaced by refurbished goods of the same type rather
than being repaired. Refurbished parts may be used to repair
the goods. Razer reserves the sole right to determine whether a
claimis eligible and/or whether the Product is defective. Where
the Product is an “end of life” Product model, Razer may (atits
sole option) exchange the Product with a functionally equivalent
substitute model from Razer's current Product range. Razer has
the sole option to provide any other type of remedy in addition
to orin substitution of the aforesaid remedies. Repaired or
exchanged Products shall be warranted free from defects for a
period of ninety (90) days after date of repair or exchange (as
the case may be), or for the remainder of the original Warranty
Period, whichever is longer.

Remedies under Australian Consumer Law. Our goods come
with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for
amajor failure and for compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the
goods repaired o replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.

Entire Limited Warranty. No Razer supplier, dealer, agent,
or employee is authorized to alter or extend the terms of this
Limited Warranty or to make any representation whatsoever.
Razer reserves the right to amend the terms of this Limited
Warranty at any time without notice.

Help Resources. Before lodging a claim on the Limited Warranty,
please review the online help resources at support.razer.com.

If the Product is still not functioning properly after making use
of these resources, please contact Razer through support.
razer.com or your authorized distributor or dealer. You may

be required to assist with the diagnosis process to verify and

ascertain any issues which you may be facing with the Product.

Service options, parts availability and response times may vary

depending on the country in which the Limited Warranty claim

is lodged.

How to make a Limited Warranty claim.

IF YOU PURCHASED THE PRODUCT FROM A RAZER RESELLER,

PLEASE CONTACT THE RAZER RESELLER IN REGARDS TO YOUR

LIMITED WARRANTY CLAIM.

If you are unable to return the Product to the Razer reseller for

whatever reason, or if you have purchased the Product directly

from Razer at razer.com, then please follow the steps below:

a. Go to support.razer.com/contact-support to obtain a
Return Merchandise Authorization Number
("RMA Number”).

b.  Note the RMA Number in a visible place on the outside of the
Product's package.

¢ Enclose a Valid Proof of Purchase inside the Product's
package.

Please visit razer.com/warranty for examples of a Valid Proof

of Purchase.

Send the Product to the following address:

Razer SEAHQ

Attention: Technical Support Department

RMA Number: (Please note your RMA number here)

1 One-North Crescent, Singapore 138538

DO NOT SEND RAZER ANY PRODUCT WITHOUT A VALID RMA
NUMBER.

We advise that you select amethod of shipping that is traceable
(eg. UPS, DHL, FedEx). Any expense of claiming under this
Limited Warranty will be borne by the person making the claim
(including any shipping and handling charges in returning the
Product to Razer, as well as any applicable customs, duties or
taxes in relation to the claim). If the Product i validly returned
under the terms of this Limited Warranty,

Razer will be responsible for postage expenses for shipping

the Product back to you (but not any customs charges, duties,
or taxes). You are responsible for ensuring that the Product is

properly packaged and will bear the full risk of loss or damage
for any Product that is returned improperly packaged. Risk of
loss or damage in the returned Product only passes to Razer
when the Product is received by Razer and Razer shall not be
responsible for items lost in transit to us. In the event that the
procedure herein is not followed, Razer reserves the right to
accept the delivery of the Product on such terms that it may
determine at its sole discretion.

Returns Not Covered by this Limited Warranty. If Razer receives
a Product from you that does not meet the requirements of this
Limited Warranty, including (but not imited to) a Product that
(@) lacks a valid RMA Number, (b) is not accompanied by a valid
Proof of Purchase, (c)is no longer covered under the Warranty
Period, or (d) does not have a defect covered by this Limited
Warranty, you may be responsible for an assessment fee, return

NOTICE FOR KOREA EMI STATEMENT
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shipping and handling fees, and other fees as may
be required by Razer prior to the Product being returned to you.
General. This Limited Warranty applies only to the original
purchaser of the Product and is non-transferable. This Limited
Warranty is only valid in Australia. No Razer reseller, agent,
distributor, or employee is authorized to make any modification,
extension or addition to this Limited Warranty. If any term of
this Limited Warranty is held to be illegal or unenforceable, the
legality or enforceability of the remaining terms shall not be
affected or impaired.

This Limited Warranty is being offered to you by:

Razer Inc.

9 Pasteur, Irvine, CA 92618, USA

+1(949) 655-8888

mysupport.razer.com
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CUSTOMS UNION UK CONFORMITY
CERTIFICATION ASSESSED

STATEMENT OF COMPLIANCE

WITH EU DIRECTIVE
ENGLISH
STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EU DIRECTIVE
Hereby, Razer (Europe) GmbH, declares that this Razer Kiyo
V2 Xis in compliance with the requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/30/EU and 2015/863/EU
FRENCH )
DECLARATION DE CONFORMITE AVEC LES DIRECTIVES DE
L'UNION EUROPEENNE
Par la présente Razer (Europe) GmbH déclare que lappareil
Razer Kiyo V2 X est conforme aux exigences essentielles

et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/30/

EU et 2015/863/EU

DEUTSCH B N
EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Razer (Europe) GmbH, dass su:h dleser/dlese/
dieses Razer Kiyo V2 X in Ubereinstimmung mi

grund\e?enden Anforderungen und den Bderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 2014/30/EU und 2015/863/EU

ESPANOL
DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LA DIRECTIVA DE
LA UE

Por medio de la presente Razer (Europe) GmbH declara que
el Razer Kiyo V2 X cumple con los reqisitos esenciales y

cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 2014/30/EU y 2015/863/EU

ITALIANO
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' CON LE DIRETTIVE EU

Con la presente Razer (Europe) GmbH dichiara che questo
Razer Kiyo V2 X & conforme ai requisiti essenziali ed alle
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/30/
EU e 2015/863/EU

PORTUGUES .

DIRECTIVA DA UE COM DECLARAGAO DE CONFORMIDADE.
Razer (Europe) GmbH declara que este Rarer Kiyo V2 X

esta conforme com os requisitos essenciais e outras
Gisposicoes da Directiva 2014/30/EU & 2015/863/E0

DANSK
ERKL/ARING OM OVERENSSTEMMELSE MED EU-DIREKTIV
Undertegnede Razer (Europe) GmbH erklzerer herved,

at felgende udstyr Razer Kiyo V2 X overholder de
vaesentlige krav og evrige relevante krav | direktiv 2014/30/
EU 0g 2015/863/EU

EAANVIKAME

THN FIAPDVZA Razer lEuere) GmbH AH/\QNEI OTI Razer
Kiyo V- AL NPOZ TIZ OYZIQ:

AI'IAITHZEIZ KAI TIZ /\OIH EZ TXETIKEZ AIATA=I EIZ THZ
OAHTIAZ 2014/30/EU kat 2015/863/EU

POLSKI .
OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z DYREKTYWA UE
Niniejszym Razer (Europe) GmbH oswiadcza, e Razer Kiyo V2
X jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostalymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/30/EU i
2015/863/EU

GETTING STARTED
POSITION YOUR CAMERA

CONNECT TO YOUR PC

For optimal streaming and recording performance, connect the camera directly to a USB port of
your PC. Using a USB hub, switch, or extender may decrease its performance.

OPEN THE PRIVACY SHUTTER

UNLEASH ITS FULL POTENTIAL

Use the Razer Synapse app to personalize
camera settings, including FoV, video options,
audio effects, and more. Install Razer Synapse
when prompted or download its installer from
razer.com/synapse

SAFETY AND MAINTENANCE

SAFETY GUIDELINES

In order to achieve maximurn safety while using your Razer Kiyo

V2 X, we suggest that you adopt the following guidelines:

- Should you have trouble operating the device properly and
troubleshooting does not work, unplug the device and contact
the Razer hotline or go to support.razer.com for support.

+ Do not take apart the device and do not attempt to operate it
under abnormal current loads. Doing so will void your warranty.

- Do not use or install the device and its components near water,
moisture, solvents, or other wet surfaces, nor expose the device
to high temperatures or direct sunlight for an extended period
of time,

- Keep the device away from liquid, humidity or moisture.
Operate the device only within the specific temperature range
0f 0°C (32°F) to 40°C (104°F). Should the temperature exceed
this range, unplug and/or switch off the device in order to let
the temperature stabilize to an optimal level

MAINTENANCE AND USE

The Razer Kiyo V2 X requires minimum maintenance to keep it in
optimum condition. Once a month we recommend you unplug the
device from the computer and clean it using a soft cloth or cotton
to prevent dirt buildup. Do not use soap, harsh cleaning agents, or
abrasives.

FRANCAIS

SECURITE ET ENTRETIEN
CONSIGNES DE SECURITE
Afin d'utiliser votre Razer Kiyo V2 X dans des conditions de
sécurité optimales, nous vous recommandons de suivre les
consignes suivantes :
Si vous rencontrez des difficultés & faire fonctionner
correctement votre appareil et que le dépannage ne résout pas

votre probléme, débranchez votre appareil et contactez le
service d'assistance téléphonique de Razer ou rendez-vous sur
support.razer.com.

Ne démontez pas 'appareil et n'essayez pas de le faire
fonctionner avec une charge de courant anormale. Cela
annulera votre garantie.

Ninstallez pas ou n'utilisez pas I'appareil et ses composants &
proximité de I'eau, de humidité, des solvants ou d'autres
surfaces mouillées. N'exposez pas cet appareil a des
températures extrémes ou & la lumiére directe du soleil
pendant des périodes prolongées.

Conservez 'appareil & 'abri des liquides et de 'humidité. Faites
fonctionner 'appareil uniquement & une température comprise
entre 0°C et 40 °C. Sila température dépasse ces limites,
Gteignez et/ou débranchez 'appareil pour laisser la
température se stabiliser & un degré optimal

ENTRETIEN ET UTILISATION

La Razer Kiyo V2 X nécessite un minimum d'entretien pour la
conserver dans un état de fonctionnement optimal. Une fois par
mois, nous vous recommandons de déconnecter Iappareil de
I'ordinateur et de le nettoyer avec un chiffon doux ou du coton
pour empécher les dépots de saleté. N'utilisez pas de savon,
d'agents nettoyants agressifs ou des abrasifs.

ESPANOL

SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

NORMAS DE SEGURIDAD

Con el fin de alcanzar la maxima segu ridad al usar la Razer Kiyo

V2 X, te sugerimos las siguientes medidas

 Si tuvieras algiin problema para utilizar el dispositivo
correctamente y las indicaciones de la resolucion de problemas
no dieran resultado, desconecta el dispositivo y llama a la linea
de atencion al cliente de Razer o accede a support.razer.com
para solicitar asistencia,

+ No desmontes el dispositivo y no intentes hacerlo funcionar en

circunstancias anormales. Hacerlo anularé la garantia.

- No utilices i instales el dispositivo o sus componentes cerca de
agua, humedad, disolventes u otras superficies hamedas ni
expongas el dispositivo temperaturas altas o directamente a la
luz solar durante un periodo de tiempo prolongado.

- Mantén el dispositivo alejado de los liquidos o la humedad. EI
dispositivo debe funcionar dentro del rango especifico de
temperaturas de 0°C a 40°C. Si la temperatura supera ese
rango, desenchufa o apaga el dispositivo para dejar que la
temperatura se estabilice hasta un nivel Gptimo.

USO Y MANTENIMIENTO

Para mantenerse en buenas condiciones, la Razer Kiyo V2 X
requiere un mantenimiento minimo. Para evitar la acumulacion de
suciedad, recomendamos desconectar el dispositivo del puerto
USB una vez al mes y limpiarlo usando un pafio suave o algodan.
No uses jabon ni agentes de limpieza fuertes o abrasivos.

DEUTSCH

SICHERHEIT UND WARTUNG

SICHERHEITSRICHTLINIEN

Um die grBtmagliche Sicherheit bei der Benutzung deiner Razer

Kiyo V2 X zu gewahrleisten, empfehlen wir die Einhaltung der

folgenden Richtlinien:

- Solltest du Probleme beim normalen Betrieb des Produkts
haben und die Fehlerbehebung schafft keine Abhilfe, trenne das
Produkt von der Stromversorgung und wende dich an die Razer
Hotline. Hilfe findest du auch unter support.razer.com.

- Nimm das Produkt nicht auseinander und benutze es nicht mit
abweichender Stromspannung. Deine Garantie wiirde sonst
erlischen.

- Verwende oder installiere das Gerat und seine Komponenten
nicht in der Nahe von Wasser, Feuchtigkeit, Losungsmitteln
oder feuchten Oberflachen und setze das Gerat nicht lingere
Zeit hdheren Temperaturen oder direktemn Sonnenlicht aus,

- Halte das Gerat von Fliissigkeiten, Feuchtigkeit und Nésse fern.
Betreibe das Produkt nur innerhalb eines Temperaturbereichs

E-mail: compliance@razer.com

The full Declaration of Conformity is accessible via the
following:
Internet address: razer.com/legal/compliance

La version compléte de la déclaration de conformité peut
étre consultée sur le site suivant
Adresse internet : razer.com/legal/compliance

Die vollsténdige Konformitatserklarung findest du hier:
Internet-Adresse: razer.com/legal/compliance

Se puede acceder a la Declaracién de conformidad
completa a través de:
Direccion web: razer.com/legal/compliance

WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT INFORMATION

ENGLISH

Correct Disposal of This Product (Waste Electrica & Elecronic
Equipment]

(Appiicable in the European Union and other European
countries with separate collection systems)

This marking shown on the product or its literature, indicates
that it should not be disposed with other household wastes
at the end of its working life. To prevent possible harm to

the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, please separate this from other types of wastes and
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. Household users should contact either
the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can
take this item for environmentally safe recycling. Business
users should contact their supplier and check the terms and
conditions of the purchase contract. This product should not
be mixed with other commercial wastes for disposal.

FRANCAIS

Comment éliminer ce produit (déchets déquipements
électriques et électroniques)

(Applicable dans les pays de I'Union Européen et aux autres

pays européens disposant de systémes de collecte sélective)
Ce symbole sur le produit ou sa documentation indique qu'l
ne doit pas étre éliminé en fin de vie avec les autres déchets
ménagers. Lélimination incontrolée des déchets pouvant
porter préjudice a fenvironnement ou a la santé humaine,
veullez e séparer des autres types de déchets t e recycler
de facon Vou sila

GuralSle des ressources matérielles. Los particuliers sont
invités a contacter le distributeur leur ayant vendu le produit
ou a se renseigner auprés de leur mairie pour savoir ol et
comment ils peuvent se débarrasser de ce produit afin quil
soit recyclé en respectant lenvironnement. Les entreprises
sont invitées a contacter leurs fournisseurs et a consulter les
conditions de leur contrat de vente. Ce produit ne doit pas
étre &liminé avec les autres déchets commerciaux.

DEUTSCH

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromuill)
(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union

und anderen europaischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem)Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw.
auf der dazugehdrigen Literatur gibt an, dass es nach

Seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushalismallentsorgt werden darf, Entsorgen Sie

dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abfallen, um der
Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch
unkontrollierte Mullbese\!igung zu schaden. Recyceln Sie das
Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu férdern. "Private Nutzer sollten den Handler,
bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen
Behorden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie
das Gerat auf umweltfreundiiche Weise recyceln konnen.
Gewerbliche Nutzer sollten sich an Ihren Lieferanten wenden
und die Bedingungen des Verkaufsvertrag

Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem
Gewerbemull entsorgt werden.

ESPANOL

Eliminacion correcta de este producto (material eléctricoy
electronico de descarte) (Aplicable en la Union Europea

en paises europeos con sistenmas de recogida selectiva de
residuos)

La presencia de esta marca en el producto o en el material
informativo que lo acompafia, indica que al finalizar su

vida util no deber4 eliminarse junto con otros residuos
domeésticos. Para evitar los posibles dafios al medio
ambiente 0 a la salud humana que representa la eliminacion
incontrolada de residuos, separe este producto de otros
tipos de residuos y reciclelo correctamente para promover la

reutilizacién sostenible de recursos materiales. Los usuarios
particulares pueden contactar con el establecimiento donde
adquirieron el producto, o con las autoridades locales
r)emnemes, para informarse sobre cémo y dénde pueden

levarlo para que sea sometido a un reciclaje ecolégico y

uro. Los usuarios comerciales pueden contactar con

S broveedor y consultar 1as condidiones del contrato de
compra. Este producto no debe eliminarse mezclado con
otros residuos comerciales.

ITALIANO
Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed
elettronici)

(Applicabile in i paesi dellUnione Europea e in quelli con
sistema di raccolta differenziata)

i marchio riportato sul prodotto o sulla sua
documentazione indica che il prodotto non deve essere
smaltito con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita.
Per evitare eventuali danni alfambiente o alla salute causati
dallinopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita lutente a
separare questo prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo
in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile
delle risorse materiali. Gli utenti domestici sono invitati a
contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il
prodotto o lufficio locale prepogto per tutte le informazioni
relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per
questo tipo di prodotto. Gli utenti aziendali sono invitati

a contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le
condizioni del contratto di acquigto, Questo prodotto non
deve essere smaltito unitamente ad altri rifiuti commerciali

PORTUGUES
Eliminado Correcta Deste Produto (Residuo de
gtulpamen(os Eléctricos e Electrnicos)

a marca, apresentada no produto ou na sua literatura
indica que elé ndo deverd ser eliminado juntamente com
0 residuos domésticos indiferenciados no final do seu
periodo de vida util. Para impedir danos ao ambiente e
4 saude humana causados pela eliminagao incontrolada
de residuos devera separar este equipamento de outros
tipos de residuos e recicla-lo de forma responsavel, para
promover uma reutilizagao sustentavel dos recursos
materiais. Os utilizadores domésticos deverao contactar
ou o estabelecimento onde adquiriram este produto ou
as entidades oficiais locais para obterem informacoes
sobre onde e de que forma podem levar este produto
para permitir efectuar uma reciclagem segura em termos
ambientais. Os utilizadores profissionais deverdo contactar

o seu fornecedor e consultar os termos e condigdes do
contrato de compra. Este produto ndo deveré ser misturado
com outros residuos comerciais para eliminagao.

DANSK

Korrekt affa\dsborlskaffe\se af dette produkt (elektrisk &

elektronisk ud

Weerket pa dette produkt ellr | den medfolgende

dokumentation betyder, at produktet ikke ma bortskaffes

mmen med almindeligt husholdningsaffald efter
endt levetid, For at undga skadelige miljo- eller
dvirkninger pa grund af ukontroller

affaldsbortskaffelse skal dette produkt bortskaffes saerskilt

fra andet affald og indleveres behorigt til fremme for

baeredygtig materialegenvinding. Hiemmebrugere bedes

kontakte forhandleren, hvor de har kebt produket, eller

den lokale myndighed for oplysning om,

de kan indlevere produktet med henblik pa miljoforsvarlig

genvinding. Erhvervsbrugere bedes kontakte leverandaren
se og vilkrene i .

Dette produkt bor ikke bortskaffes sammen med andet

erhvervsaffald,

EAAHNIKA
Zwotr AiBeon autol Tou Mpoidvrog (Amopplypiata
HAEKTPLKOU & HAekTpovLKoU EEomhopos) (IaxUet otnv
Eupwaikr} Evwon kat oe GAEG EUpWTALKES XUPEG PE
£exwpLOTA oUOTANATA OU;

Td orjpata tov eppavifovtal v oto Mpoidy
BeiXVOUV 0Tt 5V IPEMEL Va AMOppETTETa IE MG
oudaKd anopplpyata oto Telo tou Kydlou T Gurls

usccmni {BeMov f T augpurin uyela ad v
B i uM n SP 1 vy n

POLSKI

Wiasciwa utylizacja tego produktu (zuzytego urzadzenia

elektrycznego/elektronicznego)

(Dotyczy Unii Europejskie; | innych krajéw europejskich

systemami selektywnej zbidrki odpadow

To oznaczenie na Emduk(\e lub jego dukumen ac

wskazuje, iz po zakoficzeniu eksploatacji produktu nie nalezy

go wyrzucac razem z odpadami komunalnymi. Aby zapobiec
dla$ lub ludzkiego

zdrowia

s@ocr dow, urzadzenie nalezy oddzieli¢ od innych

odpaddw i skierowa do whasciwej utylizacji, promujac w
ten sposdb réwniez racjonalng gospodarke surowcami
wtérnymi. Uzytkownicy domowi powinni sig skontaktowac
ze sprzedawcg lub przedstawicielami lokalnych wiadz w
celu uzyskania informacji o miejscu i sposobie przekazania
produktu do utylizacji. Uzytkownicy biznesowi powinni sie
skontaktowat ze sprzedawca oraz poszukat niezbednych
informacji w warunkach umowy kupna. Produktu nie nalezy

guide. Furnishing of this guide does not give you a license to any
such copyright, trademark, patent or other intellectual property
right. The Razer Kiyo V2 X (the "Product”) may differ from pictures
whether on packaging or otherwise. Razer assumes no
responsibility for such differences or for any errors that may appear.
Information contained herein is subject to change without notice.

LIMITED PRODUCT WARRANTY
For the latest and current terms of the Limited Product Warranty,
please visit razer.com/warranty.

LIMITATION OF LIABILITY

Razer shall in no event be liable for any lost profits, loss of
information or data, special, incidental, indirect, punitive or

( orincidental damages, arising in any way out of

wyrzucal razem z innymi odpadami

LEGALESE

COPYRIGHT AND INTELLECTUAL PROPERTY
INFORMATION

©2025 Razer Inc. All rights reserved. Razer, the triple-headed
snake logo, Razer logo and “For Gamers. By Gamers!" are
trademarks or registered trademarks of Razer Inc. and/or affiliated
companies in the United States or other countries. All other

vato smxmp\znm 15 XA Tomou unoppmpurmv
KaLVa T0 QUAKUKAGVETE, WOTE Val TIpowBnBel
EMaVaYPNLIOTIOLNON Ty UMKV IOpy. Ot ouaaro
{prioTes B Tpéret v emuko oo elce e tov AN
LaVikiG OMoL aydpaoay autd To OO, f E T0 TOTILKG
YPagELo T KUBEPVNONG , yLa AETTTOPEPELEG OXETIKA piE TO
TToU Kl M Mopouy v Tidpouy auts 1o Gtouxelo yia T

XPAGTEC Bl TPETEL Va EMKOWWVAGOLV HE T0V MpopnBeut
ToUG Kat va EAEyEOUY TOUG BPOUG KaL TLG TTPOUTIOBETELG
NG 6UBacNG ayopds. AUT To poidy Sev pémeL va

GAN oL

rademarks are the property of their respective owners

Windows and the Windows logo are trademarks or registered
trademarks of the Microsoft group of companies.

Apple and macOS are trademarks of Apple Inc., registered in the
U.S. and other countries and regions.

Razer Inc. ("Razer”) may have copyright, trademarks, trade secrets,
patents, patent applications, or other intellectual property rights
(whether registered or unregistered) concerning the product in this

distribution of, sale of, resale of, use of, or inabilty to use the
Product. In no event shall Razer's liability exceed the retail purchase
price of the Product

GENERAL

These terms shall be governed by and construed under the laws of
the jurisdiction in which the Product was purchased. If any term
herein is held to be invalid or unenforceable, then such term (in so
far asit is invalid or unenforceable) shall be given no effect and
deemed to be excluded without invalidating any of the remaining
terms. Razer reserves the right to amend any term at any time
without natice.

Al information stated is correct at the time of print
and s subject to change without notice.

XTFHATE (BFES-RISRIEHIERBME) HEH

@A BB Gk
P RES: RZ19-0538

®

B BENE
# B A A 2R LR HEB
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RGLER O @) @) ) e} @)
EBRAIRAALE @) o) @) @) )
B [e) o) 0] ) D 0]
TR R @) o @) )

ARBHIBSI/T 1136489ME R Ho

O: RN A EMRAE LA R EI IS BI97EGB/T 26512 EHREER U T,

X: REZEENRE D EZ R SIRME RN S BiBHGB/T 2652 ENIRER R,
RPIRE"X BIFE B 2R A RNEAROHS AN “X T B8 F R IR & T IR B AL LB FMRAI2011/65/EUIES”
EFRERBRNSEIRARA T~ RIE R TIFRETRES RN,

FEFRMEANEER-EATH

AEROHSFF AR

FRAMHESHEIERIRTERAE
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Equipment name: Broadcasting Camera

Hgk (B3X): RZ19- 0538
Type designation (Type): RZ19 - 0538

BB PRAE RELERT Restricted substance and its chemical symbols
# B3 ol A ZIRBE SRR
Lead Mercury Cadmium Hexavalent Polybrominated Polybrominated
chromium biphenyls diphenyl ethers
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr) (PBB) (PBDE)
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presence.
RIEZERAMEAHRER.

% 1. HBH0.1 wt %’ K #BHH0.01 wt %” (RISIREMHEZ BA b A BBH A S LS BREE,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

#E2O RiERAERANEZBS LS RRBHES LS BSEEME,

:“O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of

Note 3:The “—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption
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